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Annotation: This  article  analyzes  the  concept of  linguoculturological  

and  cognitive  unity  and its   essence,   its   lexical   meaning   and   differences   

from   the   concept,   in   particular,   deals   with comparative characteristics 

of the concept ”beauty” in Uzbek and English languages will pave the way  to  

a  more  accurate  and  distinct  imagination  of  the  system  of  evaluative  

priorities  which meanwhile  will  also  assist  in  understanding  Uzbek  

linguoculture  and  in  accurate  translation  of phrases  and  proverbs  in  two  

different  language  societies,  the  semantic  and  lexical  meanings  of  the 

concept of “beauty” from the author's point of view. 
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 In recent years, there has been an increase in attention to language. 

Linguoculturology and cognitive linguistics are one of the new fields of Uzbek 

linguistics, which is now developing. The concept is a scientific  term  that  has  

developed  from  these  two  important  areas,  and  its  national  nature,  which 

serves as a common point of intersection of both disciplines. The issue of 

beauty has long fascinated mankind, and when appropriate, it has acted as an 

aesthetic category that can control human thoughts and  dreams.  There  were  

times  when  this  category  played  a  primary  role  in  the  management  of  

the state and society. As a result, different peoples have different worldviews 

about beauty. In particular, in  the  Uzbek  national  mentality,  the  first  

concepts  associated with  the  concept  of  identity  are:  the concept of woman 

and love. Therefore, the study of the category of beauty in terms of gender is 
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also an  important  topic.  Changes  in  the  development  of  society  and  the  

state  also  require  renewal  and change in the human mind. In the minds of the 

peoples of the world, who have more than a thousand years  of  experience  and  

a  way  of  life,  the  irrefutable  axiom  «Beauty  saves  the  world»  has  emerged 

today. This is due to the fact that beauty has a  great impact not only on human 

life, but also on the psyche. For the first time in the Uzbek language, the 

analysis of the concept of «beauty» on the basis of  paremiological,  lexical  and  

phraseological  units,  aphorisms,  winged  words  and  its  peculiarities, national 

identification of cultural, linguistic and aesthetic features, emphasizing the 

importance of the people's spirituality, worldview, the manifestation of national 

philosophy, the idea that language and people are inseparable. Based on these 

ideas, the extent to which the concept of «beauty» is reflected in  the  Uzbek  

national-mental  nature  and  the  definition  of  its  associative  base,  the  

necessary generalizations determine the relevance of this research topic. In the 

field of modern anthropocentric sciences,  many  philosophical,  national-

mental,  scientific-social,  socio-political  concepts  are  studied as concepts. 

One  of  the  fastest  growing  areas  of  modern  linguistics  today  is  

cognitive  linguistics,  in  which  we study  the  concept  in  detail.  Cognitive  

linguistics  is  one  of  the  branches  of  modern  linguistics,  and research in 

this field is relevant today. The emergence of modern cognitive linguistics 

begins with the scientific work of American scientists J. Lakoff, R. Langaker, 

R. Jekendoff, and others. If the term concept was used in linguistics as a 

synonym for the word «concept» until the 1980s, we can see that its modern 

interpretation has a broader meaning. There is no clear structure of the concept, 

and each person  studies  the  concept  on  its  own  levels  .  A concept  is  a  

multifaceted  and  multi-layered  mental structure.  This  is  evidenced  by  the  

fact  that  the  concept is  described  as  an  object  of  cognitive  and 

lingvoculturological  research.  The  term  concept  began  to  be  widely  used  

in  the  1990s.  The  word concept  is  derived  from  the  Latin  word  
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“conceptus”,  which  in  the  humanities  literally  means «concept».  The  term  

concept  was  first  used  in  modern  linguistics  by  the  Russian  linguist  SA 

Askaldov.  Yusupov  described  the  concept  as  «Eisberg's.»  If  the  concept  

is  an  iceberg,  the  part  that comes out of the water is the concept.Beauty,as  

well  as  Truth  and  Goodness,  are  considered  to  be  the  basic  values  that  

guide  human behavior. “Beauty” in general is an aesthetic pleasure valued 

universally and that‟s why it is basic universal value. The elements or 

subvalues that make „beauty‟ the whole are distinct from culture to culture.  

So, when people in different cultures talk about „beauty‟ they consider 

different sub-values which are distinct and that‟s why social behavior of 

different people also vary. Let‟s take as an example the image of “beautiful 

woman” in Uzbek world picture which does not coincide with the image of 

“beautiful woman” in the English world picture. The image of blue-eyed 

woman, which is valued in English culture guides the behavior of people in that 

culture with positive effect towards the object that possesses this image and 

determines successful social existence as well as gets reflected not only in mere 

words but also in phrases, idioms, and proverbs of that language.  While “blue 

eyes” in different culture perceived as non-value may not create positive effects 

in the behavior of people of that different culture and can be less reflected in 

language. Due to the values are chosen and reflected through images of 

different objects via association language enriches its vocabulary: positive 

images in English:  blue eyes-eyes as blue as the ocean; a positive image in 

Uzbek:  qora ko`zlar (black eyes)-as black as night.  Or there are  some  other  

images  describing  the  beauty  of  a woman are: lily; swan, picture in English;   

gul(flower), lola(tulip), oy(moon) in Uzbek.  

 To conclude that we can see  the  analysis  of  aesthetic  judgement  in  

English  phraseology.  Phraseological  dictionaries do not show a large number 

of  expressions with aesthetic evaluation in English language.  Beautiful outer  

appearance  of  people  is  valued  and  expressed  through  the  following  
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images  in  English:  lily, star, picture, paint, Greek god, and swan. Look like a 

million dollars, not a hair out of place; shining as star; graceful as swan; pretty 

as picture; as pure as lily/as fair as lily, a feast to the eye; a glamour girl, a slick 

chick, handsome as young Greek God, handsome as paint sweets to the sweet; 

out of this world;  may  queen;  the  fair  sex;  soft  as  dove;  a  dolly  bird;  

beau  ideal  are  expressions  that  represent comparison standard or model.  
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